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Будь ласка уважно прочитайте iнструкцiю пе­
ред включенням припаду, придiляючи особли­
ву увагу питанням безпеки. 

ОПИС ПРИЛАДУ 

12 
3 10 

6� 

11 

'[!' 
�-5 

V
B 

J2 

1. Вiдсiк з двигуном

2. Чаша (500 мл) 

3. Привiд чашi

4. Кнопка фiксацП

5. Нiж для подрiбнення 

6. Перехiдник 

7. Вiнчик для збивання яець та кремiв

8. Блендер, що занурюеться

9. Мiрна склянка (600 мл) 

10. Кнопка низько"i швидкостi

11. Кнопка високо"i швидкостi

12. Перемикач швидкостей

ПРАВИЛА БЕЗПЕКИ 

Уважно прочитайте iнструкцiю з технiки 
безпеки. 
Неправильне використання припаду може 
призвести до його поломки або до травм. 
Цей прилад призначений виключно для 
домашнього використання. 

ОБЕРЕЖНО 

Використовуйте прилад тiльки за призна­
ченням. Виробник не несе вiдповiдаль­
ностi за поломку припаду у випадку вико­
ристання не за призначенням. 
Перед увiмкненням припаду переконай­
теся, що напруга в мережi, допустима 
потужнiсть i тип розетки вiдповiдають ви­
могам, зазначеним на приладi. Невiдпо­
вiднiсть цих параметрiв може призвести 
до ураження електричним струмом або 
пожежi. 
Не допускайте занурення припаду або 
шнура живлення в рiдину. Якщо прилад 
випадково потрапив в рiдину, негайно ви­
мкнiть з розетки i не використовуйте при­
лад, допоки не покажете його технiчним 
фахiвцям. 
Не намагайтеся розiбрати прилад. Не на­
магайтеся вiдремонтувати прилад само­
стiйно. Це може призвести до ураження 
електричним струмом або до його поломки. 
Не використовуйте прилад на вологiй по­
верхнi i не торкайтеся до увiмкненного в 
мережу припаду вологими руками. Це 
може призвести до ураження електрич­
ним струмом. 
Слiдкуйте, щоб шнур живлення не тор­
кався гарячих предметiв або гострих кра­
"iв та не знаходився поблизу вiдкритого 
полум'я. При витяганнi вилки з розетки не 
тягнiть за шнур живлення. 
Не використовуйте прилад, якщо Ви вия­
вили пошкодження шнура живлення, вил­
ки або корпусу припаду. У таких випадках 
звернiться в сервiс. 
Цей прилад не призначений для вико­
ристання особами (у тому числi дiтьми) з 
обмеженими фiзичними, сенсорними або 
розумовими здiбностями чи з недостатнiм 
досвiдом i знаннями, якщо вони не знахо­
дяться пiд наглядом осiб, що вiдповiдають 
за "ix безпеку. 
Використовуйте прилад тiльки на рiвнiй, 
твердiй поверхнi, подалi вiд вiдкритого 
полум'я. 

УВАГА ! Якщо вилка увiмкнена в розетку, 

прилад знаходиться в робочому станi. 
Якщо прилад не використовуеться, ви­
ймайте вилку з розетки. 
Якщо Ви використовуете подовжувач (ме­
режевий фiльтр), стежте, щоб його харак­
теристики вiдповiдали вимогам припаду 
по потужностi. 
Прилад не призначений для використан-



ня з зовнiшнiм мережевим таймером. 
Використовуйте тiльки рекомендованi ви­
робником запаснi частини. 
Не залишайте увiмкнений прилад без нагляду. 

УВАГА 
У разi виникнення нестандартно"i ситуацП 
або поломки, негайно припинiть роботу й 
вiд'еднайте вилку вiд розетки: 

Вилка та шнур живлення надмiрно наrрiлися. 
Шнур живлення пошкоджений або прилад 
вимикаеться, якщо до нього доторкнутися. 
Корпус деформований або перегрiвся. 
3 пристрою виходить дим. 
Пристрiй мае трiщини, ненадiйно закрi­
пленi або розхитанi деталi. 

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 
Не торкайтеся лопастей, коли прилад пiд­
ключений, леза ножа дуже гострi. 
Якщо нiж застряг, витягнiть вилку з роз­
етки, перш нiж видалити компоненти, якi 
блокують леза. 
Вимкнiть пристрiй i вiд'еднайте йога вiд 
електромережi, перш нiж мiняти насадки 
або iншi частини припаду, що перемiщу­
ються пiд час роботи. 
Необхiдно дотримуватися обережностi при 
поводженнi з гострими лезами ножа, при 
вийманнi продуктiв з чашi та пiд час 
очищення. 
Не перевантажуйте машину, завантажую­
чи занадто багато "iжi. Прилад не повинен 
працювати безперервно протягом бiльш 
нiж 30 секунд. 

БЕЗПЕКА ДІТЕЙ ТА ОСІБ З
ОБМЕЖЕНИМИ МОЖЛИВОСТЯМИ

ВИКОРИСТАННЯ ПРИЛАДУ 

РУЧНИЙ БЛЕНДЕР 
Ручний блендер призначений для: 

Замiшування рiдин, наприклад, молочних 
продуктiв, фруктових сокiв, супiв, змiша­
них напо"iв, коктейлiв тоща 

Змiшування м'яких продуктiв, таких як тiс­
то для млинцiв або майонез. 

Приготування продуктiв-пюре, наприклад, 
для дiтей. 

З'еднайте блендер з електромотором (до 
клацання) (мал.2) 
Занурьте лезо повнiстю в "iжу (мал.З) 
Включiть прилад, натиснувши кнопку нор­
мально"�" або пiдвищено"i швидкостi. 
Змiшайте iнгредiенти, поволi рухаючи 
приладом вниз, вгору i по колу (мал.4). 

Мал 2 

РIЗАК-ПОДРIБНЮВАЧ 

М.ал J Мал 4 

Рiзак призначений для розрiзання таких про­
дуктiв як горiхи, м'ясо, гриби, твердий сир, ва­
рене яйце, часник, трави, сухий хлiб тоща 

Леза дуже гострi! Будьте обережнi при пово­
дженнi з рiжучою частиною, особливо коли 
вiд'еднуете П вiд чашi, коли очищаете чашу i 
пiд час миття. 

Вставте лезо рiзака в чашу подрiбнювача. 

Покладiть iнгредiенти в чашу подрiбнюва­
ча. 
Вставте сполученi елементи в чашу по­
дрiбнювача. 
З'еднайте електромотор з чашею подрiб­
нювача (до клацання). 
Включiть прилад, натиснувши кнопку нор­
мально"�" або пiдвищено"i швидкостi. 

з 

• Цим пристроєм можуть користуватися
діти віком понад 8 років, а також особи з
обмеженими фізичними, сенсорними чи
розумовими здібностями або відсутністю
досвіду і знань, якщо вони перебувають
під наглядом або отримали інструкції з
користування пристроєм у безпечний
спосіб і розуміють пов'язані з цим ризики.
• Діти повинні перебувати під наглядом,
що забезпечить умови, за яких вони не 
будуть гратися з пристроєм. 
• Діти не повинні проводити очищення
пристрою і догляд за ним

Ретельно вимийте всi деталi, якi будуть 
контактувати з харчовими продуктами, перш 
нiж використовувати прилад вперше. 
Дайте охолонути гарячим компонентам 
припаду, перед "ix обробкою (макс. темпе­
ратура 60 °С). 
Великi шматки, порiжте на шматочки при­
близно 2 см, перш нiж обробляти "ix. 
правильно встановiть прилад, перш нiж 
увiмкнути вилку в розетку. 

ПЕРШЕ ВИКОРИСТАННЯ
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•

•

•
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•
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знiмiть "ix за допомогою рiдини або за до­
помогаю лопатки.
Завжди давайте приладу остигнути пiсля 
нарiзання м'яса. 
М'яса повинно бути менше 1/3 вiд номi­
нального об'ему.

ВIНЧИК 

Вiнчик призначений для збивання крему, яеч­
ного бiлка, десертiв тоща 

З'еднайте вiнчик з коробкою (до клацан­
ня) (мал.8). 
З'еднайте вiнчик з коробкою з електромо­
тором (до клацання) (мал.9). 
Покладiть iнгредiенти в чашу. 

о 

t 
Мзn.8 Man.9 

ПОРАДА 
Використовуйте велику чашу для кращого ре­
зультату. 

Продовжуйте на пiдвищенIи швидкостi пiсля 
приблизно 1-o"i хвилини, натиснувши кнопку 
пiдвищено"i швидкостi. 

ЧИЩЕННЯ I ДОГЛЯД 

УВАГА! 

Не занурюйте електромотор, штангу бленде­
ра, стакан для вiнчика, вiддiлення для рiзака i 
вiддiлення електроножа у воду. 

ПОРАДИ ПО ПРИГОТУВАННЮ 

Кiлькiсть змiшувано"i "iжi та час приготування: 

lнгредi&НТИ Кiлькiсть Час 

Фрукти i овочi 100-200 гр 60 сек 

Дитяче харчування , 
100-400 мл 60 сек 

супи i соуси 

Рiдке тiсто 100-500 мл 60 сек 

Шейки i эмiшанi 
100-1000 мл 60 сек 

напо'i 

Кiлькiсть нарiзувано"i "iжi та час приготування: 

lнгредi&НТИ Кiлькiсть Час 

Цибуля i яйця 100 гр 5 сек 

М'ясо i риба 120 гр 5 сек 

Зелень 20 гр 5 сек 

Сири 50-100 гр 15 сек 

Горiхи 100 гр 20 сек 

Кiлькiсть збивано"i "iжi та час приготування: 

lнгредi&нти Кiлькiсть Час 

Крем 100 гр 70-90 сек 

Яечнi бiлки 4яйця 120 сек 

Вiд'еднайте прилад i розберiть йога на частини, перш нiж мити. 

Помийте стакан, чашу, рiжучий нiж, впускний отвiр i вiнчик, не з'еднуючи прилад в посудомийнiй 

машинi або в теплiй водi з невеликою кiлькiстю миючо"i рiдини. Рекомендуеться вiд'еднати 

гумове кiльце вiд чашi перед миттям. 

Рiжучий нiж i вiнчик також можна мити, не вiд'еднуючи вiд електромотора, опустивши "ix в теплу 

воду з розчиненою рiдиною для мипя посуду i включивши прилад попрацювати на деякий час. 

Витрiть електромотор i стакан для вiнчика вологою тканиною. 

Імпортер: ТОВ «ФТД-Ритейл» вул. Дорогожицька, 1, м. Київ, 04119. Виробник: Ningbo Keshuai 
IntelligentTechnology Co.,Ltd. NO.152 Meichuan West Road, Henghe Town, Cixi, Zhejiang, China. 
(Нінгбо Кешуай ІнтеліджентТекнолоджі  Ко., Лтд. Китай, Жежьянг, Сіксі, Хенгхе, Мейчан Вест 
Роад 152). Зберігати в сухому місці, уникати механічних пошкоджень. Гарантійний термін: 1 
рік. Срок служби: 2 роки. Номер партії виробництва ідентифікується за датою виготовлення 
Дата виготовлення: 01.06.2023

ПРИМIТКА 

Якщо iнгредiенти прилипли до стiнок чашi, •

•

•
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•

•
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